Canon
G 1020 series

Getting Started
Guia de inicio
Para Comecar
Démarrage

PykoBoacTBo no Havany
paboTbi

MocibHMK anA noyaTky
poboTtu

saud) Jala

Read Safety and Important Information
(addendum) first.

Lea primero Informacién de seguridad
e informacion importante (apéndice).

Leia Informagées Importantes e Sobre
Seguranca (adendo) primeiro.

Commencez par lire Sécurité et informations
importantes (addendum).

B nepByto ouepeb npoutute fokymeHT UHpopmauusa
0 6e30MacHOCTM U BaXKHble cBeAieHMs (MPUNOXKEHE).

Cnepuy npouunTtaiite fokymeHT IHpopmauia wopo
6e3neKun 1 BaXknuei BigomocTi (qonatok).

I (alall) dalgd) e gleall g el cila glea § 3l

QT63883VO0l




-
E

Installing the Printer

page 1

Instalacién de la impresora

pagina 1

Instalando a impressora

pagina 1

Installation de I'imprimante

page 1

YCTaHOBKa NMpuHTEPa

ctp. 1

YCTaHOBNEHHS MpUHTEPa

crop. 1

1 4ai

Al S 5

Connecting to a Computer

page 5

Conectar al ordenador

pagina 5

Conectando a um Computador
Connexion a un ordinateur

pagina 5

page 5

[ogkntoueHne K KOMMbIOTEPY

cTp. 5

[igknoyeHHs Ao Komn'totepa

cTop. 5

5

FamaS Sleas Jlatyl

Holding the Printer

Cémo sujetar la impresora
Segurando a impressora
Manipulation de I'imprimante
YnepxunBaHue nprHTepa

AK TpYMaTN NpUHTEP
Gl Jos




Setting Up the Printer

For Setup, visit the URL
https://ij.start.canon

or scan the code with your mobile device

oFollow the instructions below if you do not have an internet connection.

1. Box Contents 3. Installing the Print Heads

® Print Heads ® Ink Bottles

® Power Cord

® Setup CD-ROM

® Safety and Important Information
® Getting Started (this manual)

. ] Take out each print head from the package and
1 Remove and dispose of any packing materials remove the label.

and orange tape.

] Open the top cover, remove and dispose of the
orange tape and protective material inside.

ENGLISH



Setting Up the Printer

4 Insert the C (color) print head on the leftand the | |8 Turning on the Printer
B (black) print head on the right. H

1 Connect the power cord.

5 Close the print head locking cover and press
down until it clicks.

Back

] Pressthe ON button.
© The ON lamp lights.

v

6 Press down both joint buttons completely until 1
they click. RESA

: O]

Lit

22 Important
If the Alarm lamp flashes or lights, see "If the Alarm lamp
flashes or lights" on page 4 and follow the instructions.

vhg
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Flashing




5. Pouring Ink e i 5 Slowly stand the ink bottle upside down and
push down to pour the ink.

o If the ink does not pour, gently remove the ink bottle
and try again.

22 Important
This product requires careful handling of ink. Ink may splatter
when the ink tanks are filled with ink. If ink gets on your clothes or
belongings, it may not come off.

1 Open the top cover.

6  Gently remove the ink bottle from the inlet.

® Be careful not to spill the ink.
] Open the tank cap on the left of the printer. o

-
i e

3 Hold the ink bottle upright and gently twist the
bottle cap to remove.

8 Repeat steps 2 through 7 to pour all ink into the
corresponding ink tanks on the right.

C M Y
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Setting Up the Printer

O  Close the top cover.

10 Press the OK button.

o The ON lamp flashes and the ink system preparation
starts. It takes about 5 minutes to complete.

Flashing

Proceed to the next page.

vy
E If the Alarm lamp flashes o lights K
Count the number of flashes.

® 9times
Protective material remaining.

"2. Removing Packing Materials" on page 1

® 4 times
Print heads are not installed correctly.
"3.Installing the Print Heads" on page 1
o 5times
Print heads cannot be recognized.
"3.Installing the Print Heads" on page 1
© The ON lamp and Alarm lamp flash alternately 8
times
Ink system preparation was not completed successfully.

Press the ON button to restart the printer, and then see "5.
Pouring Ink" on page 3.

For all other cases, refer to the Online Manual.




Connecting to a Computer

If you are using multiple computers, perform these steps on each computer.

1  Access the Canon website from your computer.

LJ https://ij.start.canon

] Select 2 Set Up.
3 Enter your printer's model name and click Go.
4 Click Start.

5 Click (B) Connecting to a Computer.
® The following steps are for Windows users.

6 Click Download.

7 Run the downloaded file.
o Follow the on-screen instructions.
© This may take some time.

€22 Using the Setup CD-ROM

Double click EasySetup.exe in the CD-ROM, and then continue from step 3. If you do not have an
internet connection, open the win folder in the CD-ROM and double click SETUP.exe. This will install
the printer driver.

ENGLISH



Loadmgpaper

1 Extend the paper support. 4 Close the feed slot cover.

T

] Open the feed slot cover and slide the right-
hand side paper guide to the far right.

3 Load several sheets of paper with the print side
facing up and slide the side paper guide against
the edge of the paper stack.

Transporting Your Printer

When relocating the printer, check the following. Refer to the Online Manual for details.

Check that both joint buttons are pressed down i Pack the printer in a plastic bag in case ink leaks.

completely to avoid ink leaks. o Pack the printer in a sturdy box so that it is placed with its

® bottom facing down, using sufficient protective material

to ensure safe transport.

:\!\C-ﬁ .................
i °| i e Donottilt the printer. Ink may leak.
g :
= Mh i o Please handle with care and ensure the box remains flat

and NOT turned upside down or on its side, as the printer
may be damaged and ink in the printer may leak.

Check that the position of the ink valve lever is closed. o ) )
© When a shipping agent is handling transport of the

R printer, have its box marked "THIS SIDE UP" to keep the
) printer with its bottom facing down. Mark also with
"FRAGILE" or "HANDLE WITH CARE".




Instalacion de la impresora

Para la configuracion, visite la URL
https://ij.start.canon

o bien escanee el c6digo con su dispositivo movil

o Siga las instrucciones que se proporcionan a continuacion si no tiene conexién a Internet.

1. Contenido de la caja

® Cabezales de impresion ® Frascos de tinta
® Cable de alimentacion
© CD-ROM de instalacion

® Informacion de seguridad e
informacién importante

® Guia de inicio (este manual)

2. Retirar los materiales de
proteccion

1 Retirey tire los materiales de proteccién y la
cinta naranja.

2 Abra la cubierta superior, retire y tire la cinta
naranja y el material de proteccién que hay
dentro.

3. Instalar los cabezales de
impresion

1

2

3

Abra la cubierta de bloqueo del cabezal de
impresion.

Saque cada cabezal de impresion del paquete y
retire la etiqueta.

ESPANOL




Instalacion de la impresora
B¢—
[

4 Inserte el cabezal de impresion C (color) a la 4. Encender la impresora
izquierda y el cabezal de impresion B (negro) a H
la derecha.

1 Conecte el cable de alimentacién.

5 Cierre la cubierta de bloqueo del cabezal de Atrés

impresion y presione hacia abajo hasta que
haga clic. i 2 Pulse el botén ACTIVADO (ON).
H o Laluz ACTIVADO (ON) se enciende.

- 2J g
v
vie
[T
. . y 0)
6 Presione hacia abajo los dos botones de unién :
completamente hasta que hagan clic. Encendido

2 Importante
Sila luz Alarma (Alarm) parpadea o se enciende, consulte "Si
la luz Alarma (Alarm) parpadea o se enciende” en la pagina 4
y siga las instrucciones.

vhyg
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Parpadeando




5. Verter la tinta

22 Importante
Este producto requiere un tratamiento cuidadoso de la tinta, ya que
puede salpicar cuando se rellenan de tinta los depositos de tinta.
Es posible que las manchas de tinta no salgan de la ropa u otras
pertenencias.

1 Abrala cubierta superior.

] Abra la tapa del depésito de la izquierda de la
impresora.

[
=T

3 Sujete el frasco de tinta hacia arriba y gire
suavemente la tapa del frasco para retirarla.

EmEm

PGBK @\

4 Alinee la boquilla del frasco de tinta con la
entrada.

5 Coloque lentamente el frasco de tinta boca
abajo y empuje hacia abajo para verter la tinta.

o Silatinta no se vierte, retire suavemente el frasco de
tinta e inténtelo de nuevo.

6 Retire suavemente el frasco de tinta de la
entrada.
» Tenga cuidado de no derramar la tinta.

-~
7
°[ ™Y

] Vuelva a colocar la tapa del depésito
firmemente.

8 Repita los pasos del 2 al 7 para verter toda la

tinta en los depdsitos de tinta correspondientes

de la derecha.
C M Y
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Instalacion de la impresora

Q  Cierre la cubierta superior.

10 Pulse el botén OK.

o Laluz ACTIVADO (ON) parpadea y comienza la
preparacion del sistema de tinta. La operacion tarda
unos 5 minutos en completarse.

Parpadeando

Continte a la pagina siguiente.

Silaluz Alarma (Alarm) parpadeaose <
enciende

Cuente el nimero de parpadeos.
® 9veces
Material de proteccion restante.
"2. Retirar los materiales de proteccion” en la pagina 1
® 4 veces
Los cabezales de impresién no estan instalados correctamente.
"3. Instalar los cabezales de impresion" en la pagina 1
* 5veces
No se pueden reconocer los cabezales de impresion.
"3. Instalar los cabezales de impresion" en la pagina 1

o Laluz ACTIVADO (ON) y la luz Alarma (Alarm)

parpadean de forma alternativa 8 veces

La preparacion del sistema de tinta no se ha completado
correctamente.

Pulse el boton ACTIVADO (ON) para reiniciar la impresora'y,
a continuacion, consulte "5. Verter la tinta" en la pagina 3.

Para los demas casos, consulte el Manual en linea.




~
Conectar al ordenador
Si utiliza varios ordenadores, realice estos pasos en cada ordenador.
1 Acceda al sitio web de Canon desde el ordenador.
LJ https://ij.start.canon
] Seleccione 2 Configurar.
3 Escriba el nombre del modelo de su impresora y haga clic en Ir.
4 Haga clic en Iniciar.
5 Haga clic en (B) Conexién con un ordenador.
® Los siguientes pasos son para usuarios de Windows.
6 Haga clic en Descargar.
] Ejecute el archivo descargado.
e Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla.
o Esto puede llevar algun tiempo.
@ Uso del CD-ROM de instalacién
Haga doble clic en EasySetup.exe en el CD-ROM y después continlie desde el paso 3. Si no tiene una
conexion a Internet, abra la carpeta win en el CD-ROM y haga doble clic en SETUP.exe. Esto instalard el
controlador de la impresora.
\ J

ESPANOL



Carga de papel

1 Extienda el soporte del papel.

] Abra la cubierta de la ranura de alimentacion
y deslice la guia del papel del lado derecho
totalmente hacia la derecha.

3 Cargue varias hojas de papel con la cara de

impresién hacia arriba y deslice la guia del papel

lateral contra el borde de las hojas de papel.

4 Cierre la cubierta de la ranura de alimentacion.

0

Transporte de la impresora

Cuando vaya a transportar la impresora, compruebe lo siguiente. Consulte el Manual en linea para obtener més informacion.

Compruebe que ambos botones de union se hayan
presionado hacia abajo completamente para evitar
derrames de tinta.

fﬁ.ﬁ"'&iﬁ'--. ;®
A = D
<, min

Compruebe que la palanca de vélvula de tinta esté en la
posicion cerrada.

Embale la impresora en una bolsa de plastico por si hay
derrames de tinta.

o Embale la impresora en una caja resistente y de modo
que no quede boca abajo. Utilice suficiente material de
proteccion para garantizar un transporte seguro.

© Noincline la impresora. De lo contrario, es posible que la
tinta se derrame.

© Manipule con cuidado y asegurese de que la caja
permanece en una superficie planay que NO se coloca
boca abajo o de lado, ya que la impresora podria dafarse
y la tinta de la impresora, derramarse.

o Cuando se ocupe del transporte de la impresora una empresa
de mensajerfa, marque la caja con "ESTE LADO ARRIBA" para
mantener la impresora con la parte inferior abajo. Marquela
también con "FRAGIL" o "MANEJAR CON CUIDADO"




Configurando a impressora

Para configurar, visite a URL
https://ij.start.canon

ou digitalize o cédigo com seu dispositivo celular

oSiga as instrugdes abaixo se vocé ndo tiver uma conexdo com a internet.

1. Conteudo da Caixa

3. Instalando as cabecas de

impressao
® Cabecas de impressao © Garrafas de tinta
® Cabo de alimentagéo :
© CD-ROM de instalacio i1 Abraa tampa de fixacdo da cabeca de
© Informagées Importantes e Sobre impressao.
Seguranga :

® Para Comecar (este manual)

2. Removendo os materiais da

embalagem
1 Remova e descarte quaisquer materiais de ] Retire cada cabeca de impressdo do pacote e
embalagem e a fita laranja. remova a etiqueta.

] Abra atampa superior, remova e descarte a
fita laranja e o material de protecao que estao
dentro.

3

PORTUGUES



Configurando a impressora

4 Insira a cabeca de impresséo C (colorida) a 4. Ligando a Impressora
esquerda e a cabeca de impresséao B (preta) a H
direita.

1 Conecte o cabo de alimentacao.

5 Feche a tampa de fixacdo da cabeca de Parte traseira
impressao e pressione para baixo até ouvir um H

clique.
2 Pressione o botao ATIVADO (ON).

o O ATIVADO (ON) indicador luminoso acende.

e
g © Jam
v
vig
: @«
6 Pressione os dois botées acoplados 0}
completamente até que eles emitam um clique.
Aceso

2 Importante
Se o indicador luminoso Alarme (Alarm) piscar ou acender,
consulte "Se o indicador luminoso Alarme (Alarm) piscar ou
acender" na pagina 4 e siga as instrugoes.

vhyg
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5. Colocando tinta e " 5 | | 5 Levantelentamente a garrafa de tinta de cabeca
H para baixo e empurre para baixo para despejar
atinta.

© Se atinta ndo for despejada, remova lentamente a
garrafa de tinta e tente novamente.

22 Importante

Este produto requer manuseio cauteloso da tinta. A tinta pode
respingar quando os cartuchos de tinta estdo cheios. Se a tinta
entrar em contato com roupas ou objetos, pode ser que ela nao saia.

1 Abraatampa superior.

i 6 Remova lentamente a garrafa de tinta da
] Abraatampa do cartucho a esquerda da entrada.
impressora. o Tenha cuidado para ndo derramar a tinta.

(1)
s

—
3 Segure a garrafa de tinta na posicao vertical e E
gire cuidadosamente a tampa da garrafa para H
removeé-la.

Verificar!

4 Alinhe o bocal da garrafa de tinta com a
entrada.

8 Repita as etapas de 2 a 7 para colocar toda a
tinta nos cartuchos de tinta correspondentes a

direita.
C M Y
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Configurando a impressora

9  Feche atampa superior.

10 Pressione o botao OK.
© O ATIVADO (ON) indicador luminoso pisca e a
preparacdo do sistema de tinta comeca. Isso leva
cerca de 5 minutos para ser concluido.

Piscando

Prossiga para a pagina seguinte.

Se o indicador luminoso Alarme S
(Alarm) piscar ou acender A

Conte o nimero de piscadas.
® 9vezes
Material de protecéo restante.
"2. Removendo os materiais da embalagem" na pagina 1

® 4 vezes
Cabecas de impressdo ndo estdo instaladas corretamente.

"3. Instalando as cabecas de impressao" na pagina 1

* 5vezes
Cabecas de impressdo ndao podem ser reconhecidas.

"3. Instalando as cabecas de impresséo" na pagina 1

o Os indicadores luminosos ATIVADO (ON) e Alarme

(Alarm) piscam alternadamente 8 vezes

A preparacao do sistema de tinta n&o foi concluida com sucesso.
Pressione o botdo ATIVADO (ON) para reiniciar a
impressora e consulte "5. Colocando tinta" na pagina 3.

Para todos os outros casos, consulte 0 Manual On-line.




Conectando a um Computador

Se vocé estiver usando varios computadores, execute estas etapas em cada
computador.

1 Acesse o site Canon do seu computador.

LJ https://ij.start.canon

] Selecione ) Configurar.
3 Insira 0 nome do modelo da sua impressora e clique em Ir.
4 Clique em Iniciar.

5 Clique em (B) Conectar a um Computador.
o As etapas a seguir sdo para usuarios do Windows.

6 Clique em Download.

] Execute o arquivo baixado.
© Siga as instrugdes na tela.
® Isso pode levar algum tempo.

@ Usando o CD-ROM de instalacéo

Clique duas vezes em EasySetup.exe no CD-ROM e, em seguida, continue a partir da etapa 3. Se vocé
ndo tiver uma conexdo com a internet, abra a pasta win no CD-ROM e clique duas vezes em SETUP.exe.
Isso instalard o driver da impressora.

PORTUGUES



Colocando papel

1 Abra o suporte de papel.

] Abraatampa do slot de alimentacéo e deslize
a guia do papel do lado direito para a extrema
direita.

3 Coloque varias folhas de papel com o lado a
ser impresso virado para cima e deslize a guia
do papel lateral em direcéo a borda da pilha de

papel.

4 Feche atampa do slot de alimentacao.

0

Transportando a Impressora

Ao mudar a posicéo da impressora, verifique o seguinte. Consulte o Manual On-line para obter detalhes.

Verifique se ambos os botdes acoplados foram
pressionados para baixo completamente para evitar
vazamentos de tinta.

fﬁ.ﬁ"'&iﬁ'--. ;®
A = D
<, min

Verifique se a posicao da alavanca de vélvula de tinta esta
fechada.

S

Embale a impressora em um saco plastico caso ocorra
vazamento de tinta.

o Coloque a impressora em uma caixa resistente de modo
que a parte inferior fique virada para baixo, usando material
de protecéo suficiente para garantir o transporte seguro.

© Nao incline a impressora. A tinta pode vazar.

© Manuseie com cuidado e garanta que a caixa permaneca
na horizontal, e NAO de cabeca para baixo ou de lado,
pois a impressora pode ser danificada e a tinta da
impressora pode vazar.

© Quando um agente de transporte estiver manuseando o
transporte da impressora, marque a caixa com "ESTE LADO
PARA CIMA" para manter a parte inferior da impressora
virada para baixo. Marque também com "FRAGIL" ou
"MANUSEAR COM CUIDADQO".




Configuration de I'imprimante

Pour la configuration,
rendez-vous sur I'URL

https://ij.start.canon

ou numérisez le code avec votre appareil mobile

oSuivez les instructions ci-dessous si vous ne disposez d'aucune connexion a Internet.

1. Contenu de la boite 3. Installation des tétes

_ _ _ d'impression
® Tétes d'impression ® Bouteilles d'encre
© Cordon d'alimentation H
© CD-ROM d'installation i1 Ouvrezle couvercle de verrouillage de téte
® Sécurité et informations importantes d'impression,

© Démarrage (ce manuel)

2. Retrait du matériel

d'emballage
1 Enlevez et jetez tout matériel d'emballage et ] Sortez chaque téte d'impression du paquet et
bande orange. retirez I'étiquette.

] Ouvrez le capot supérieur, retirez et jetez la
bande orange et le matériau protecteur se
trouvant a l'intérieur.

FRANCAIS



Configuration de 'imprimante

4 Insérez la téte d'impression C (couleur) a gauche 4. Mise sous tension de
et la téte d'impression B (noir) a droite. I'imprimante

1 Branchez le cordon d'alimentation.

5 Fermez le couvercle de verrouillage de téte
d'impression et appuyez dessus jusqu'a ce qu'un
clic se produise.

Arriére

] Appuyez sur le bouton MARCHE (ON).
© Le voyant MARCHE (ON) s'allume.

g o
v
h LI
6 Appuyez sur les deux boutons mixtes jusqu'a ce |
qu'un clic se produise. O

' ' Allumé

2 Important
Si le voyant Alarme (Alarm) clignote ou s'allume, reportez-
vous a « Si le voyant Alarme (Alarm) clignote ou s'allume » a la
page 4 et suivez les instructions.

vhyg
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Clignotant




5.Versement de I'encre 29%s | | O Renversezlentement la bouteille d'encre et
H appuyez pour faire couler I'encre.
o Sil'encre ne coule pas, retirez délicatement la
bouteille d'encre et faites une nouvelle tentative.

22 Important
Ce produit nécessite que I'encre soit manipulée avec précautions.
L'encre risque de provoquer des éclaboussures lors du remplissage
des cartouches d'encre. Si de I'encre tache vos vétements ou vos
effets personnels, vous risquez de ne plus pouvoir l'enlever.

1 Ouvrezle capot supérieur.

6 Retirez doucement la bouteille d'encre de
l'arrivée.

o Veillez a ne pas renverser d'encre.
] Ouvrez le capuchon de cartouche sur la gauche

de l'imprimante. 0

s

7

(2] s[
3 Tenezla bouteille d'encre bien droite et exercez

doucement une torsion sur le capuchon de la ] Replacez le capuchon de cartouche
bouteille pour le retirer. correctement.

mm

PGBK @\

|
4
4 Alignez la buse de la bouteille d'encre avec
l'arrivée.
~ 8 Répétez les étapes 2 & 7 pour verser

toute I'encre dans les cartouches d'encre
correspondantes a droite.

(o M Y
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Configuration de 'imprimante

O  Fermez le capot supérieur.

10 Appuyez sur le bouton OK.
o Le voyant MARCHE (ON) clignote et la préparation
du systeme d'encre démarre. Cette opération
nécessite environ 5 minutes.

Clignotant

Passez a la page suivante.

Sile voyant Alarme (Alarm) clignoteou >%<
s'allume

Comptez le nombre de clignotements.
» 9fois
Matériau protecteur restant.
«2. Retrait du matériel d'emballage » a la page 1
o 4fois
Les tétes d'impression ne sont pas installées correctement.
«3.Installation des tétes d'impression » a la page 1
o 5 fois
Les tétes d'impression ne sont pas reconnues.
« 3. Installation des tétes d'impression » a la page 1
© Les voyants MARCHE (ON) et Alarme (Alarm)

clignotent alternativement 8 fois

La préparation du systeme d'encre n'a pas été achevée avec succeés.
Appuyez sur le bouton MARCHE (ON) pour redémarrer limprimante,
puis reportez-vous a la section « 5. Versement de l'encre » a la page 3.

Pour tous les autres cas, reportez-vous au Manuel en ligne.




~
Connexion a un ordinateur
Sivous utilisez plusieurs ordinateurs, effectuez ces étapes sur chaque ordinateur.
1 Accés au site Web Canon a partir de votre ordinateur.
LJ https://ij.start.canon
] Sélectionnez & Configuration.
3 Entrezle nom de modéle de votre imprimante et cliquez sur Accéder.
4 Cliquez sur Démarrer.
5 Cliquez sur (B) Connexion a un ordinateur.
o Les étapes suivantes concernent les utilisateurs Windows.
6 Cliquez sur Télécharger.
] Exécutez le fichier téléchargé.
o Suivez les instructions a I'écran.
o Cette opération peut prendre du temps.
@ Utilisation du CD-ROM d'installation
Cliquez deux fois sur EasySetup.exe a partir du CD-ROM, puis continuez a partir de |'étape 3. Si vous ne
disposez pas d'une connexion Internet, ouvrez le dossier win a partir du CD-ROM et cliquez deux fois
sur SETUP.exe. Cette procédure permet d'installer le pilote d'imprimante.
. J
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Chargement du papier

1 Déployez le support papier. 4 Fermezle couvercle de la fente d'alimentation.

0

) Ouvrez le couvercle de la fente d'alimentation et
faites glisser le guide papier droit vers l'extréme
droite.

3 Chargez plusieurs feuilles de papier face a
imprimer vers le haut et faites glisser le guide
papier latéral contre le bord de la pile de papier.

Déplacement de I'imprimante

Sivous devez déplacer I'imprimante, vérifiez les points suivants. Reportez-vous au Manuel en ligne pour plus de détails.

Vérifiez que les deux boutons mixtes sont completement i Emballez I'imprimante dans un sac en plastique au cas ou
enfoncés pour éviter les fuites d'encre. ¢ l'encre fuirait.
i o Emballez limprimante dans un carton solide, en orientant la
® : partie inférieure vers le bas et en utilisant suffisamment de

> - -~ ‘ matériau protecteur pour garantir un transport en toute sécurité.
= v‘ﬁmm o N'inclinez pas l'imprimante. L'encre risque de couler.

© Manipulez le carton avec précautions et assurez-vous que
celui-ci reste a plat et n'est pas tourné a l'envers ou sur

Vérifiez que le levier de valve d'encre est en position un coté, car limprimante pourrait étre endommageée et
fermée. I'encre couler a l'intérieur.

[ o Lorsque vous confiez I'imp[im;ante a un transporteur,
: apposez la mention « CE COTE VERS LE HAUT » sur le carton

N de facon a ce que la partie inférieure de l'imprimante
. ) \ H soit orientée vers le bas. Apposez également la mention

« FRAGILE » ou « MANIPULER AVEC PRECAUTION ».




Hactpoika npuHTepa

Ana HacTpoMKM noceTuTe
caunt no URL-agpecy
https://ij.start.canon

NIV OTCKAHVPYWTE KOZ, C MOMOLLIbIO MOBUIbHOTO YCTPOICTBA

oCnepyiiTe NpuBeAEHHbIM HVXKE NHCTPYKLMAM, €CNIM NOAKII0YEHNE K IHTEpHETY OTCYTCTBYET.

1. CopepXnmoe KopobKu

3. YcTaHOBKa nevararmoLwmx
roioBoK

© [eyaTtatoLyme ronoskm © OnakoHbl ¢ YepHUIamm

© Kabenb nutaHmns

© YCTaHOBOUHbIV KOMMAKT-ANCK i 1 OtkpoiiTe puKcMpytoLLLyIo KPbILLKY NeyaTatoLLeil

® /HdopmaLma o 6e30nacHoCT 1 ronoBKW.
BaXHble CBEeHUA

© PyKOBO/CTBO MO Havany paboThl (370
PYKOBOACTBO)

2. CHATME YNAaKOBOYHbIX
maTepuanos

2 W3Bnekunte KaXxXayto neyatatowyto rooBky m3

1 Chumute n yTunusnpyiite nio6bie ynakosouHble YMaKOBKM U1 yaNATe STIAKETKY.

MaTepranbl Y OPAHXKEBYIO JIEHTY.

) OTKpOIiTe BEPXHIOK KPbILLKY, CHAMUTE 1
YTUAN3UPYNTE OPAHXKEBYIO TEHTY U 3aLUUTHBbIN
maTepuan n3 BHyTPeHHen YyacTu.

PYCCKUW



Hactpolika npuHTepa

4 BcrasbTe nevatalolyto ronosky C (LBeTHyI0) 4. BKnioueHne npuHTepa
C JIeBOW CTOPOHbI, a NeyaTaloLLyto rofosky B H
(4epHy0) — C NpaBO CTOPOHHI.

1 NoakniounTte kabenb nuTaHKs.

C3agn

5 3akpoiite dukcupyioLlyto KpbillKy NevaTatoLei
FONOBKM 1 MPVIXXMUTE BHU3 [0 LenyKa.
] Haxwmute kHorky BKJ (ON).
o 3aroputca nHavkatop BKJT (ON).

- m—

v
vig
T
6 Haxxmute no ynopa (wenuka) obe Ql)
coeiVIHNTENbHbIE KHOMKM.
CeeTutca

2 BuumaHue!
Ecnn niamkatop ABapuiHbiin curdan (Alarm) muraet unn
CBETUTCA, CM. pa3aen «ECnm nHankaTop ABapuHbLINA CUrHan
(Alarm) muraeTt unm CBeTUTCA» Ha CTP. 4 v cnepyiTe
NHCTPYKLUVMAM.

vhyg
<'>

Mwuraet




5. 3anvBKa yepHun i 5 MepnneHHo nepeBepHUTE GIAKOH C YePHITTaMV BBEPX

H JHOM U NMPYKMIATE €70 BHIA3, YTOObI BbIATD YEPHINA.
: o Ecnn YepHMia He BbINMMBAtTCA, akKypaTHO AOCTaHbTe
D Brumanme! GnakoH ¢ YepHUnamm 1 NonNpPoOyINTe BEINOMHNTL 3Ty
onepayuio ele pas.

ITOT NpofyKT TpebyeT OCTOPOXKHOrO ObpalleHns C YepHUIAMA.
Mpyi 3aMONHEHU YEPHUIIBHBIX KOHTEMHEPOB YEPHA MOTYT
pa3bpbizratbcs. ECnv YepHmna nonagyT Ha Ofexay vnv Apyrvie
BELLM, OHU MOTYT HE OTCTVPATHCA.

1 OTkpoiite BepxHiow KPbILLKY.

6 OCTOpO)KHO n3BnekuTe d)ﬂaKOH c YepHuUnamm n3
BMYCKHOIo oTBepCTUA.
° Byﬂ,bTe OCTOPOXHbI, uTOObI He npoNnTb YepHKna.

(1)
s

] OTKpoiiTe KONNauYoK KOHTEHepa B eBOi YacTu
npuHTepa.

S
-«

-

3 [JlepxuTe GNakoH C YepHUNaMU BEPTUKANBHO
1 OCTOPOXKHO OTBEPHMUTE KONMMAYOK GplakoHa, :
uTO6bI CHATD €ro. i ] OCTOpPOXHO yCTaHOBUTE Ha MECTO KONMayYoK

é\ KOHTenHepa.

PGBK @\

4 CoBmecTuTE HAKOHEUHUK GNAKOHa C YepPHUNaMK
C BMYCKHbIM OTBEPCTUEM.

8 MoBTOpANTe AENCTBUA C 2 NO 7, YTOObI HANUTD
yepHUna B COOTBETCTBYIOLLME YEPHUIIbHbIE
KOHTeHepbl cnpaBga.

C M Y

PYCCKUW



Hactpolika npuHTepa

O 3akpoiiTe BEPXHIOIO KPbILLKY.

10 Haxmute kHoMKy OK.
© NHaukatop BKI (ON) muraet, v HaumHaeTca

MOATrOTOBKa CMCTEMBI MOAAUM YePHMIL. DTO 3aHNMaAET
NMPUMEPHO 5 MUHYT.

Mwuraet

[Nepenaunte K cneayroLien CTpaHmLe.

Ecnn nigukatop ABapuiiHblil curHan v A<
(Alarm) muraet nnu ceeTUTCA

CocumTarnTe YNCNo MUraHUM.
® 9pa3
3aLUWTHBIA MaTepUan He CHAT.
«2. CHATME YNaKOBOYHbIX MaTepKanosB» Ha CTp. 1
® 4 pa3a
I'quaTarou.Lme rONTIOBKN YCTaHOB/IEHbI HEMPAaBW/IbHO.
«3. YCTaHOBKa NeyvaTatolx rofiloBok» Ha cTp. 1
® 5pa3
He YHAA€TCA Pacno3HaTb neyartatoLe roioBku.
«3.YcTaHOBKa neYyaTatoLx ronoBok» Ha CTP. 1
° Nnankatopol BKJT (ON) 1 ABapuiiHbIzi curHan

(Alarm) muratoT nonepemeHHo 8 pa3

MoAroToBKa CCTEMbI NOAAUM YEPHIN He BbINOMHEHA.
Haxmute kHornky BKJT (ON), 4utobbl nepesanyctuts NpuHTep,
a 3aTem CM. pasgen «5. 3anmnBKa YepHMI» Ha cTp. 3.

B ntobom gpyrom cyyae cM. OHNAH-PYKOBOACTBO.




~
HOAKJ'I HYEHNE K KOMMNbIOTEPY
Ecnu Bbl NCnonb3yeTe HeCKOSTIbKO KOMMMbIOTEPOB, BbIMOJIHUTE 3TN ,D,GI;ICTBVIﬂ Ha
KaX[OM KOMMbtoTEpPE.
1 Otkpoiite Ha cBoem KomnbloTepe cairT Canon.
LJ https://ij.start.canon
] Bbibepute I2) HacTpoiika.
3 BBeawTe UMA Moaenu CBOEro npuHTepa n wenkHute Mepentn.
4  WenkHuTe HauaTb.
5 UWenkHute (B) MoaknioueHne K KOoMMbloTepy.
o JlercTBMA HUKe KacatoTca nonb3osaTenei Windows.
6 llenkHuTe 3arpysuTb.
] 3anycTuTe 3arpyeHHbii paitn.
o CnepywiTe MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.
© ITO MOXKET 3aHATb HEKOTOPOE BPEMA.
@ C MOMOLLbIO YCTAaHOBOYHOIO KOMMNaKT-ANCKa
,D,Ba>K,£l,bI LenkHm1Te C])al;lﬂ EasySetup.exe Ha YCTaHOBOYHOM KOMMNAKT-AMNCKE, a 3aTeM MPoJos/IKMTE C LWara 3.
|_|pl/l OTCYTCTBMWM NOAKMIOHEHNA K VIHTepHETy OTKpOl;lTe rnanky win Ha YCTaHOBOYHOM KOMMNaKT-ANCKe U
nBaxabl WenkHute dain SETUP.exe. MNocne 31oro OyaeT ycTaHOBAEH ApaliBep NpuHTepa.
L J

PYCCKUW



3arpy3ka bymaru

1 BbiasuHbTe yniop ana 6ymaru.

] OTKpoiiTe KpbILLKY OTBEPCTHA ANA MOJaun 1
nepeaBuUHbTE NPaBYIO HanpasnAoLLyo Gymaru
BMpaBo A0 yrnopa.

3 3arpysuTe HECKONbKO NUCTOB GymMari CTOPOHOIA
[NA neyaTn BBEPX U CABUHbTE OOKOBYIO
HanpasnALLy0 6ymary K Kpato CTonku bymaru.

[lepemeLLieHue npuHTepa

Mpu nepemelieHVN NPUHTEPa NPOBepLTE Cedytollee. na nonyyeHna noapobHbIx cBefieHin cM. OHNaH-PYKOBOACTBO.

Bo n3bexaHuvie yTeuku yepHun ybeanTech, 4to obe
CoefMHNTENbHbIE KHOMKIM HaXaTbl 4O yropa.

Y6e;|v|Ter, YTO PblYaXOK YEPHMNBbHOIO KJlanaHa
HaXoAUTCA B 3aKPbITOM MOJIOXKEHUWN.

=

B cyuae yTeuKm YepHIUN MoMecTuTe MPUHTEP B MTACTUKOBBIN NaKeT.

YnakyiiTe NpUHTEpP B TBEPAYIO KOPOOKY, MOMECTMB €ro HINKHIO
UaCTb Ha [IHO KOPOOKY 1 UCMOMb3ys AOCTAaTOUYHOE KONMUECTBO
3aLLUMTHOTO MaTeprana Ana 6e30MacHoN TPAHCMOPTUPOBKM.

He HaknoHanTe npuHTep. YepHuna MoryT BbiTeYb.

Obpalantech C KOPOOKOW OCTOPOXKHO 1 ClEAMTE 3a TEM,
uTOObI KOpPOOKa Nexkana posHo 1 HE Obina NepesepHyTa
BBEPX HOM U Ha BOK, MOCKOSbKY B 3TOM Cilydae
BO3MOXHO MOBPEXAEHME MPUHTEPA UMW YTEUKA YEPHNSI.

[Mo3aboTsTech 0 ToM, 4TOObI BO Bpems TPaHCMOPTUPOBKM
NpUHTEPa TPAHCMOPTHOW KOMMaHKMER Ha rpy30BYio Tapy C
NPUHTEPOM BbiNa HaHeceHa MapK1poska «ITOV CTOPOHOM
BBEPX» ins obecneyeHns TpaHCMOPTVPOBKM NpUHTEPa
HIPKHE YacTblo BHI3. KpoMe TOro, HaHeCUTe MapKPOBKY
«XPYMKOE» nnn «OBPALLATBECA C OCTOPOXHOCTBIO.




HacTpoloBaHHA npuHTepa

OnAa HacTpolBaHHA
BiaBipante URL-agpecy
https://ij.start.canon

abo 3ickaHyliTe Kog MOBIIbHM NPUCTPOEM

ofKLWo y BaC Hemae NigKnoYeHHA [0 IHTepHeTy, AMB. IHCTPYKLT, HaBeAeHi HuXKue.

1. BmicT KOpo6KIn

© [IpyKytoui ronoskm © OnakoH 3 YOPHKNOM

© [lIHyp xvBneHHA

© KomnakT-A1cK i3 nporpamoto
BCTaHOBSEHHA

© IHpopmaLia wopno besnekw i
BaXX/MBI BILOMOCTI

® MocibHMK Ana noyatky poboTu (Lei
NOCI6HMK)

2. 3HATTA NaKyBaJIbHUX
matepianis

1 3nimite yCi nakyBanbHi MaTepiann n
»KOBTOrapady CTpiyky 1 yTunisymTe ix.

] BiaKpwiiTe BEPXHIO KPULLKY, 3HIMITb | yTURi3yiiTe
»KOBTOrapAuy CTpiuKy Ta 3aXMCHUI MaTepian
ycepeauHi.

3. BctaHOBREHHA APYKylO4NX
rosIoBoK

1

2

BUTArHITb KOXKHY APYKYyIOUY FOJIOBKY 3 YNaKOBKM
Ta 3HIMITb €TUKETKY.

YKPATHCbKA



HacTpotoBaHHA NpuHTEpa

4 Ycranogitb gpykylouy ronosky C (konboposy) i ERYEHNICTECTE R o171 (=1 oF S
niBOpPYyY, a APYKYOUy rofioBky B (YUopHy) — H

npasopy.

1 Npueanaiite wHyp xmenenns.

3afHA cTopoHa

5 3akpuwiite KpuKy dikcauii ApyKyOUOi FONOBKM
Ta NPUTKCKaNTe, AOKM He NoYyeTe KnaLaHHsA.

2 HaTucHiTb kKHonky YBIMK. (ON).
o IHavkatop YBIMK. (ON) ceitTbCA.

T e—

6%“\
v

i
6 HaTtucHitb O6I/I,D,BI KHOMKW 3'€,D,HaHHF| Ao KIHUA, 4‘ (>
OOKW HEe NoYyeTe KnalaHHA. | (b I
CaiTnTbCA

P Baxnuso
Akwo iHavkaTop Monepepenua (Alarm) 6n1vmvae abo
CBITUTBCA, AVB. PO3MIN «AKLIO iHANKaTOP [MonepeaxeHHs
(Alarm) 6n1mae abo CBITUTLCA» Ha CTOP. 4 | LOTPUMYTECH
IHCTPYKUIN.

vhyg
<'>

Brvmae




5. HanuBaHHA YopHMNa 2evs | 1 5 MMosinbHO nepeBepHiTb GNakoH i3 YopHIUNOM
H ZOropu AHOM i MPUTUCHITb NOTO, OO HANUTK
H YyopHwIo.
2D Baxnugo © fKWIO YOPHWUMO He HaNMBaETbCA, 0bePeXHO
: NpurbepiTe GNaKoH i3 YOPHWUIOM i NOBTOPITh CMPOGY.

Mif 4ac BUKOPUCTAHHA LbOro BUPOOY NOTPIOHO 06ePEKHO
NOBOAWTLCA 3 HOPHUIIOM. BOHO MOXKE PO3AINTUCA 3 YOPHUBbHWLI.
AKLIO YOPHWO NOTPaNUTL Ha OAAT abo pedi, NNAMM Gye BaKKO
BUBECTU.

1 Bigkpwiite BepxHio KPULLKY.

6 O6epexHo NpuGepiTb GBaKoH i3 YOPHUIOM Bif,

. . o BXiJHOro OTBOPY.
2 BigKpwniiTe KOBMayoK YOPHUIIbHUL NiIBOPYY Ha : :
o byasTe 0bepexHi, Wob He PO3UTH YOPHUIIO.

npuvHTepI.
(1

s

-

3 Tpumatoun GnaKkoH i3 YopHUIOM y BepTMKanbHOMY
MOJSOXEHHI, 06epPeXXHO NMOBEPHITD | 3HIMITb H
KoBrnauyok ¢rakoHa. ] HagiiiHo BCTaHOBITb KOBMNAYOK YOPHUMbHULI Ha

a7 o wicue

PGBK @\

4 CyMicTiTb HAaKOHEYHVK GnakoHa 3 YOPHUIIOM i3
BXifHV/M OTBOPOM.

8 MosTopiTb KPOKM 2-7, W06 HANUTK BCi YOPHUNA
y BiANOBIAHI YOPHUAbHUL, PO3TaLLIOBaHi

npaBopyu.
C M Y

YKPATHCbKA



HacTpotoBaHHA NpuHTEpa

O  3akpwiiTe BepXHIO KPULLKY.

10 Hatuchits kHONKyY OK.
o Inankatop YBIMK. (ON) noune 6nvmatyi i1
3anyCTUTLCA MIAFOTOBKA CUCTEMM YOPHWI.
Mpouenypa TprBae NpnbM3HoO 5 XB.

brmmae

[Nepenaits 4O HACTYNHOT CTOPIHKM.

Akwo ingukatop MonepepkeHHA Sha
(Alarm) 6numae a6o cBiTUTbCA A

[MopaxynTe KinbKiCTb cnanaxis.
© 9pasis
He 3HATO 3axmcHi MaTepianu.
«2. 3HATTA NaKyBaNbHMX MaTepianis» Ha cTop. 1
® 4 pa3n
[lpyKyioui ronoBKmM BCTaHOBNEHO HEMPABUIIBbHO.
«3. BCTaHOBNEHHSA APYKYIOUMX FONIOBOK» Ha CTOP. 1
o 5pasis
He BaeTbcA po3nisHaTh APYKYIO4i FONOBKMN.
«3. BCTaHOBNEHHA APYKYIOUMX FONIOBOK» Ha CTOp. 1
o IHgukaTtopn YBIMK. (ON) i MonepepxeHHs

(Alarm) 6n1matoTb NoYeproso 8 pasis

Mip Yac NiAroTOBKY CUCTEMY YOPHIAN CTaacs NMOMITIKA.

HatvicHits kHorky YBIMK. (ON), o6 nepesasaHTaxmTi npuHTep, a
MOTIM NepernaHsTe PO3Ain «5. HanmeaHHA YOpHINa» Ha CTop. 3.

B iHWwomy pa3iAve. OHNAMWHOBUI NOCIGHMK.




~
Q I
[ligknoyeHHA 4o Komn'toTepa
AKLLO BI KOPUCTYETECA KiNlbKOMa KOMM'I0TEPamM, BUKOHAWTE Lii KDOKM Ha KOXKHOMY 3 HIX.
1 3aiigits Ha Be6-caiiT Canon 3i cBoro Komn'toTepa.
LJ https://ij.start.canon
] HatucHits &2 HacTpoloBaHHA.
3 BeegiTb Ha3By mogeni cBOro npuHTepa 1 knauHito NMepentn.
4 KnauHitb 3anycturu.
5 Knaunitb (B) MigknioueHHsa fo Komn'iotepa.
o Lli kpokun npusHayeHo ana kopuctysadis OC Windows.
6 KnauHiTb 3aBaHTaXUTH.
7 3anycTiTb 3aBaHTaKeHNI1 paitn.
o [loTpumynTteca iHCTPYKUI, AKI 3'ABAATUMYTHCA Ha eKpaHi.
o Lle moxe 3arHATY OeaKni vac.
@ BukKopucTaHHs KOMNaKT-AMCKa 3 MPOrpamoto BCTaHOBSIEHHS
[Biui knauHiTe dparin EasySetup.exe Ha KOMMNaKT-AMCKY Ta MPOAOBXKTE 3 KPOKY 3. AKLIO NiAKNOUeHHA 10
IHTepHeTy BIACYTHE, BIAKPUIATE ManKy Win Ha KOMNaKT-AWCKY 1 ABiYi KnauHiTe daiin SETUP.exe. lNicnn
Uboro byfe BCTaHOBNEHO ApaiBep NprHTepa.
\ 4

YKPATHCbKA



3aBaHTaXKeHHA nanepy

1 BurarHiTs nignopy Ana nanepy.

] BigkpwiiTe KpuLIKy OTBOPY MNOAABAHHA
NOCyHbTe NPaBUn HANPAMHWK ANA nanepy
npaBopyY 0 KiHUA.

3 3aBaHTaxTe KinbKa aApPKYyLWiB nanepy CTOPOHOK
4Ns ApYKY [OTOpY 1 NepeMicTiTe 6iuHmiA
HanNPAMHKK 4na nanepy 4o Kpa CTOMNKK
nanepy.

4 3akpwiiTe KpuLLKY OTBOPY NOfaBaHHS.

0

TpaHcnopTyBaHHA NpUHTEpa

Mg yac nepemilieHHs NpUHTEPa JOTPUMYITECA HaBEAEHUX HIKUe IHCTPYKUIN. LLIo6 oTpymaTi qoKknaaHili BifoMOCTi, AWB.

NOKyMeHT OHNANHOBUI NOCIGHMK.

LLlo6 3ano6irtvi NpoTiKaHHI0 YOpHWNA, MepeKoHaNTecs, Lo

06U ABI KHOMKM 3'€IHAHHA HATUCHYTO MOBHICTIO.

fﬁ.ﬁ"'&iﬁ'--. ;®
A = D
<, min

nepeKOHaVlTer, L0 Baxineub YOPHUNBbHOIO KJlanaHa
nepe6yBae B 3aKpUTOMY NONIOXEHHI.

MomicTiTb NprHTEp y NonieTuNeHOBUIN NaKeT, OCKINbKN
YOPHWNO MOXe BUTIKaTW.

 [oMmiCTiTb MpUHTEP Y TBEPAY KOPOOKY HIKHBOIO YaCTHO
NPVIHTEPa AOHW3Y 1 BUKOPUCTaNTE AOCTATHIO KIIbKICTb 3aXMCHOTO
matepiany, Wob rapaHTyBaTy Ge3rneyHe TPaHCMOPTYBaHHS.

© He HaxunanTe NnpuHTep. YOPHUNO MOXE BUTEKTU.

o [loBoabTeca 3 KOPObKO 0bepeXKHO Ta NepeKoHalnTecs,
Lo BoHa 36epirae popmy 1 HE nepesepHyTa foropu HOM
abo Ha 6iK, OCKiNbKM NPUHTEP MOXe Oy TN MOWKOAKEHO, a
YOPHUIO B HEOMY MOXe BUTEKTM.

© Hanumwite Ha kopobuii 3 npuHTepom «LIIM BOKOM JOTOPW»,
o6 Mif Yac TPaHCMOPTYBaHHA eKCNeanTop 3aBXKAW TPVIMaB
MPVIHTEP HKHBOIO CTOPOHOIO AOHM3Y. TaKOX HaNMLWITL
«KPUXKE» abo «MMOBOANTCH OBEPEMKHO».
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Trademarks

Windows is a trademark or registered trademark of Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries.

Marcas comerciales
Windows es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft Corporation, registrada en EE.UU. y/0 en otros pafses.

Marcas registradas
Windows é uma marca comercial ou marca registrada da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em outros paises.

Marques

Windows est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

ToBapHble 3HaKn

Windows aBnAeTcA ToBapHBIM 3HAKOM W 3aperncTppOBaHHbIM TOBaPHBIM 3Hakom Microsoft Corporation 8 CLUA 11 apyriix cTpaHax.

ToproenbHi MapKu
Windows € ToproeesibHOI MapKOo abo 3apeECTPOBaHO TOProBebHO Mapkoio Microsoft Corporation y CLIA Ta/ab0 iHwmx KpaiHax.

A el cladlal)
A Olals i/ 5 saaiall Sy S & Microsoft Corporation A8l Alawa i lad dadle 5l 4 jlad &adle & Windows

RMC (Regulatory Model Code): K10522



Access Online Manual Acceso al Manual en linea
N~ Acesse o Manual On-line Accés au Manuel en ligne
Hoctyn k gokymeHTy OHnaiH-pyKoBoacTso | [octyn go AokymerTa ORNaitHOBMIA NOCIOHNK
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From your browser
Desde su navegador

Do seu navegador

A partir de votre navigateur
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